o 7 Ricevuta delle spedizioni
Mittente Destinatario
MAGNA PT ZF GROUP ELECTRIFIED POWERTRAL
Logistics Ilijin Zorica
V. DEI CICLIAMINI 4 1 7,NOVABR, 7

70026 MODUGNO
Italy
+390805858240

Nicola.Miglietta@magna.com

26000 PANCEVO
Serbia, Republic of
+381343902208

Dettagli Spedizione

Data Spedizione:
Numero Spedizione:
Tipo Servizio:

Tipo Imballaggio:
Numero Colli:

Peso Totale:
Volumetrico:

Tassabile:

Valore assicurato:
Condizioni commerciali:

2025-07-16
2651537862
EXPRESS WORLDWIDE
My Own Package

1

5,00kg

7,20kg

7,50kg

DDP

Info di pagamento

Tipo pagamento:
Codice pagante:

Codice per oneri e tasse:

Charge Breakdown:

Info riferimento

Riferimento:
Numero di ritiro:

Contenuto

DHL Account Number

113812703
960522899
80,36 EUR

20250714-11

parts for automobile sector

2019 © Deutsche Post AG - All rights reserved

Info internazionali

Valore dichiarato:

Codice per oneri e tasse:
Stato tassabile:

Data di consegna stimata:
Codice promozionale:

Servizi speciali:

310,05 EUR

Third party

Dutiable

Tuesday, 22 Jul, 2025

Duties and Taxes Paid/

Supplemento Carburante




*WAYBILL DOC*

Not to be attached to package - Hand to Courier

Shipper : Contact:
MAGNA PT +390805858240
Logistics
V. DEI CICLIAMINI 4 1
70026 MODUGNO
Italy
Iﬁcelver : Contact: _I
ZF GROUP ELECTRIFIED POWERTRAL "ign Zoricao2 .
i +3813439022
gur:‘no\Z/oA”Bc; 7 llijin.Zorica@ZF.COM

26000 PANCEVO
Eerbia, Republic of

BO02IT-BRI-WAD RS-BEG-SPM

Product Details: Features / Services (Service Code)

[P] EXPRESS WORLDWI!DE (48)  Duty Tax Paid(DD)

Payer Details
Freight A/C: 113812703

Duty A/C: 960522899
Taxes A/C: 960522899

Shipment Details
Ref: 20250714-11
Custom Val: 310,05 EUR

Cust Decl Shpt Wgt (UOM) / Dim Wgt (UOM): Pieces
5,0 kg 1
Name (in Capital Letters) Signature Date (DD.MM.YYYY)

Contents: parts for
HII“I "I ‘I ||| I| ||| ’I”I IIHI “I' ‘II o

WAYBILL 26 5153 7862

License Plates of pieces in shipment
JD014600012153929222

- page 1 of 1 -



EXPRESS WORLDWIDE . Y7/

2025-07-15 MYDHL+ 1.0 / *30-0821*
From : MAGNA PT Origin:

\L/?gDiEsE:iEsICLIAMINI 41 BRI

70026 MODUGNO
Italy

[fo: ZF GROUP ELECTRIFIED POWERTRAL ~ Contact |
Ilijin Zorica llijin Zorica
7.NOVABR, 7

26000 PANCEVO

L_ Serbia, Republic of _
BO02 RS-BEG-SPM .
Ref: 20250714-11 Poe/Shpt Weight _ Piecs

50kg 1/1

Contents: parts for
l \II”I “III I“II Iull "II‘ I“ll mu ‘Illl ‘I“I Il”l “ll ‘IH R
WAYBILL 26 5153 7862

AN

(2L)RS26000+48000001

(J) JDO1 4600 0121 5392 9222




v

M MAGNA

Cedente
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

Numero:
Data:
Documento materiale:

Creato da:

D.P.R. 472 del 14.08.1996 - D.P.R. 696 del 21.12.1996

1328
15.07.2025
9900001328

IVANFIOR

Destinatario Luogo di destinazione
ZF Friedrichshafen AG ZF Friedrichshafen AG
Caasmannstrasse Caasmannstrasse
14770 BRANDENBURG 14770 BRANDENBURG
GERMANIA GERMANIA
Partita iva: Partita iva:
XXX IR 2'127926 Trasporto a mezzo vettore
Posizione Quantita U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso netto  U.M.
001 1 PZ M0161140 MODULO DI CONTROLLO TRASM 0,000
Aspetto Nota
CARTONE Richiesta Nr.: 20250714-11
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
0,000 KG EXW
DHL 2651537862
15.07.2025 16:29:36
Conducente
Destinatario

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Pagina 1/1




SR AWMLy S WIS MM I TRV IQIVIITINGO TUT BTG oMU L HUV ot e T 70 S v 550 VT HITICU Y UTLIadl©
that none of the goods listed in export invoice no. 30 dated 2025-07-16 are subject to any export license and
therefore:

As holder of a VAT Number, | confirm to be in possess of an EORI Number, valid for the exportation (if you don't
own a valid EORI Number, you must request it to the local Customs Office).

GOODS OF EU PREFERENTIAL ORIGIN

(please mark the box in case of goods of UE preferential origin. Valid for the only purpose of requiring the emission
of the EUR1/EUR-MED certificate )

Declaration to be fulfil exclusively if the box for the preferential origin has been marked.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document (invoice number)%ggQW ....... originate in

(insert origin country)....SEﬂQ..... LR and satisfy the rules of origin governing preferential trade with (insert
destination |

country)..SE@Mf;‘:..: |
| declare that:

Cumulation applied with ................cocovvvenenen (preferential origin obtained with goods from a single country/multiple
countries)

No cumulation applied (preferential origin from a single country)

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they may require to prove
the

preferential origin (for example: invoices, import documentation, statement of origin, invoice declaration,
producer/manufacturer declaration, extracts of accounting documents, extracts of technical documentation, etc.):

BAN ON RE-EXPORT TO RUSSIA AND BELARUS (Y227 - Y230)
| declare that the goods are covered by a contractual clause prohibiting re-export to Russia and/or Belarus as well as re-export
for use in Russia and/or Belarus (Article 12g(1) of Reg. (EU) No. 833/2014 - Article 8g(1) of Reg. (EC) No. 765/2006).

GOODS DESTINED TO TURKEY

(please mark the box in case of goods destined to Turkey, in order to request the ATR certificate issue)

| declare that the goods meet the requirements for the application of EU/Turkey Agreement (Decision n.1/1995 of the Council

of Association EC-Turkey, of 22/12/1995 and Decision n.1/2006 of the Customs Cooperation Committee EC-Turkey, of 26/09/2006)

MANDATE TO ISSUE EUR1/EUR-MED/ATR CERTIFICATE

We assign to DHL Express (Italy) S.r.I. the mandate to proceed with customs clearance activities, to issue, sign on our behalf
and file the EUR1/EUR-MED/ATR certificate, relieving DHL Express (ltaly) of any responsibilities directly or indirectly
associated with the fulfillment of the above indicated procedure.

DUAL USE (Y901)

The goods are not included in the list of products as per Council Regulation (EU) No. 821/2021 and its following amendments,
instituting a control system on exported products and technologies with dual use, therefore the goods are only for civil use.
Furthermore the goods are not included in Attachment A of the Ministerial Decree No. 1325/BIS/371 of the 1° July 2024 and its
following amendments.

WASHINGTON CONVENTION (Y900)

The goods are not included in the list of products as per Council Regulation (EC) No. 338/97 and its following amendments on the
protection of endangered flora and fauna species through trade control.

CAT AND DOG FUR (Y922)

The goods are not cat and dog fur and/or products which contain them, as per Council Regulation (EC) No. 1523/2007 and its
amendments that forbids trading, imports and exports of cat and dog fur.

OZONE (Y784 - Y792)

The goods are not included in the list of substances that cause ozone layer depletion as per Regulation (EU) 2024/590 and its
amendments.

FLUORINATED GREENHOUSE GASES (Y160)

The goods are not included in the list of products containing fluorinated greenhouse gases or whose functioning relies upon
those gases as per Regulation (EU) 2024/573 and its following amendments.



CULTURAL GOODS (Y903)
The goods are not included in the list of products as per Council Regulation (EC) No. 116/2009, and its amendments ruling export of
cultural goods.

DANGEROUS CHEMICAL SUBSTANCES (Y916 — Y917)
The goods are not included in the list of products as per appendixes | and V of Council Regulation (EU) No. 649/2012 and its
amendments, laying down detailed rules for the export and import of dangerous chemical substances.

GOODS USED FOR DEATH PENALTY, TORTURE ETC. — Y904 — Y906 — Y907- Y908

The goods are not included in the list of products as per Council Regulation (EU) 2019/125, and its amendments laying down
detailed rules for trading certain goods that could be used for death penalty, torture or for other cruel, inhuman or demeaning
treatments or penalties

GOODS SENT TO ONE OF THE BELOW INDICATED COUNTRIES (Y920 — Y921 — Y967 — Y181 — Y966 — Y949 - Y234)
The goods are not included in the list of products as per:
and its amendments, concerning certain restrictive measures against Zimbabwe;
uncil R ion (EC) No. 7 006 and its amendments concerning restrictive measures in view of Belarus situation;
Council Regulation (EU) No. 36/2012 and its amendments, concerning restrictive measures in view of the situation in Syria;

Council Regulation (EU) No. 267/2012 and its amendments, concerning restrictive measures against Iran;
Council Regulation (EU) No, 401/2013 and its amendments, renewing and strengthening the restrictive measures in respect of
Myanmar;

Council Regulation (EU) No. 747/2014 and its amendments, concerning restrictive measures in view of the situation in Sudan;

Council Regulation (EU) No. 735/2015 and its amendments, concerning restrictive measures in view of the situation in South Sudan;
ncil Regulation (EU) N 16/44 and its amendments, concerning restrictive measures in view of the situation in Libya;

Council Regulation (EU) No. 1509/2017 and its amendments, concerning restrictive measures against the Democratic People’s

Republic of Korea;

Council Regulation (EU) No.2063/2017 and its amendments, concerning restrictive measures in view of the situation in Venezuela;

Council Regulation (EU) No. 2309/2022 and its amendments, concerning restrictive measures in view of the situation in Haiti;

Y935

The goods are not included in the list of products as per Council Regulation (EU) No. 1332/2013 and its amendments, concerning
restrictive measures in view of the situation in Syria.

GOODS SENT TO RUSSIA (Y821 - Y920 - Y939 - Y995)
The goods are not included in the list of products as per Council Regulation (EU) No. 833/2014 and Council Decision 2014/512/CFSP
and their amendments, concerning restrictive measures in view of Russia's actions destabilizing the situation in Ukraine.

WASTE (Y923)
The goods are not included in the list of products as per Regulation (EC) No. 1013/2006 and its amendments of the European
Parliament and of the Council of 14 June 2006 concerning restrictive measures for shipments of waste.

MERCURY (Y924)

The goods are not included in the list of products as per Regulation (EU) 2017/852 concerning restrictive measures for shipments
containing mercury.

GOODS SENT TO UKRAINE REGIONS NOT CONTROLLED BY THE UKRAINIAN GOVERNMENT (Y885 - Y984

The goods are not included in the list of products as per Council Regulation (EU) 263/2022 and its amendments concerning restrictive
measures in response to the recognition, the occupation or the annexation by the Russian Federation of some non-government
controlled Ukrainian regions.

GOODS SENT TO UKRAINE AREAS CRIMEA AND SEVASTOPOL (Y883 - Y997 - Y998)
The goods are not included in the list of products as per Council Regulation (EU) no. 692/2014 and its amendments concerning
restrictive measures in response to the annexation by the Russian Federation of Crimea and Sevastopol territories.

You have herewith delegated DHL Express (ltaly) S.r.l. to act as your deputy in order to carry out the customs operations concerning
your shipment. Data and information used by DHL for this purpose, related to value, origin and type of the goods, are the one you sent
or the one included in the documentation accompanying the shipment. DHL could not therefore be held responsible in case of
disputes, sanctions, amendment advices or any other customs authority notices, as the present document counts as indemnity clause.

Place and date Shipper's Signature
MAGNA PT 2025-07-16 Logistics




AN MAGNA

Ship to Address :
ZF Group Electrified Powertrai
Tecnologi

7. Nova br. 7

26000 Pancevo, Srbija/Serbia

SERBIA

n-oum, = = - 30

Sold to Address

ZF Group Electrified Powertrai
Tecnologi

7. Novabr. 7
26000 Pancevo, Srbija/Serbia

SERBIA

Magna PT S.p.A. a socio unico e Via dei Ciclamini 4 « 70026 Modugno (Bari) e Italia
Cap.s.i.v € 25.850.000 « C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. c/o C.C.I.A.A. Bari: 04886850728 « R.E.A. 339886

Www.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH

del - date 15/07/2025 _
s s b g 1 Condizioni di pagamento |
- ___ Through bank : . Paymentterms
" Codicearticolo. =] 'Disegno pas Quantita Prezzo Unif ____Importo totale_
Code number ~ Partnumber | Quantity | Unit price — Total value
M0161140 molulo di controllo trasmissione 1 310,05 310,05
HS-code 85049090 00
PAESE D'ORIGINE SERBIA
FREE OF CHARGE, FOR CUSTOMS PURPOSES ONLY
peso kg 5
FCA
‘ . : €UR
. ’ Totale Imponibile 310,05
Imponibile Aliquota IVA Imposta . W €UR
0% 0 Totale Documento 310,05
| |

Meichele Macchia

Signed on 07/15/2025 | 15:55:09 (GMT +1:00)



